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I Symboly pouzité v tomto dokumentu

Ay Varovani
PFi nedodrzeni pokynU hrozi nebezpeci smrti, vaZného zranéni nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zajiSténi bezpecného provozu.
A+ Upozornéni
PFi nedodrzeni téchto pokynu hrozi nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zajiSténi bezpecného provozu.
2> Dulezité
Pokyny obsahuiji dtlezité informace, které je tfeba dodrzovat, abyste predesli poSkozeni, zranéni nebo

nespravnému pouziti vyrobku. Pfeltéte si niZze uvedené pokyny.

»» Poznamka
Pokyny obsahuji poznamky tykajici se provozu a doplrfikova vysvétleni.

Pokyny vysvétlujici zakladni pouZiti produktu.

»» Poznamka

* lkony se mohou lisit v zavislosti na pfisluSném produktu.



I Uzivatelé dotykovych zarizeni (systém Windows)

PFi pouziti dotykové obrazovky si jednoduSe nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlaitkem® v tomto dokumentu
za akci nastavenou v operacnim systému. Pokud tedy napfiklad je odpovidajici akci ve vasem operacnim
systému ,pfidrZzeni, nahradte vyraz ,klepnuti pravym tladitkem“ pokynem ,pfidrzet".



I Ochranné znamky a licence

Microsoft je registrovana ochranna znamka spoleénosti Microsoft Corporation.

* Windows je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft Corporation v
USA a dalSich zemich.

* Windows Vista je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft

Corporation v USA a dalSich zemich.

Internet Explorer je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft

Corporation v USA a dalSich zemich.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPhone
a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich.

* 10S je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Cisco, registrovana v USA a
v dalSich zemich a je pouzita v rdmci licence.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
a Google Analytics jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky spoleénosti Google Inc.
Google Play a logo Google Play jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB a Adobe RGB (1998)

jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated

v USA a dalSich zemich.

Bluetooth je ochranna znamka spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., USA licencovana spole¢nosti Canon Inc.

Autodesk a AutoCAD jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné zndmky spole¢nosti

Autodesk, Inc. a/nebo dcefinych &i pfidruzenych spole€nosti v USA a dalSich zemich.

»» Poznamka

» Formalni nazev systému Windows Vista je operacni systém Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.



2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.



7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

11



Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

15



MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction
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The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS I1S' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org
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Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

Nasledujici vyjadfeni se vztahuje pouze na produkty podporujici pfipojeni Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Umisténi polozek

» Umistéte polozku na sklo skeneru

» Umistitelné polozky a postup jejich umisténi
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I Umistéte polozku na sklo skeneru

Umistéte poloZku, kterou chcete skenovat, na sklo skeneru.

1. Umistéte polozku na desku skeneru.

1. Otevrete kryt dokumentu.

2. Umistéte polozku na sklo skeneru skenovanou stranou smérem dolU.

= Umistitelné poloZky a postup jejich umisténi

32 Dulezité
« Pfi vkladani origindlu na sklenénou desku skeneru dbejte na nasledujici pokyny. Nedodrzeni

nasledujicich pokynt mlze zpUsobit nespravnou funkci skeneru nebo prasknuti sklenéné desky
skeneru.

» Na sklenénou desku skeneru nepokladejte zadné pfedméty o hmotnosti vétsi nez 2,0 kg
(4,4 libry).
* Netlacte na sklenénou desku skeneru (na pfedlohu) silou vétsi nez 2,0 kg (4,4 libry).

2. Opatrné pfiklopte kryt dokumentu.
2> Dulezité
* Po umisténi poloZky na sklo skeneru nezapomernite pfed spusténim skenovani fadné zavfit kryt
dokumentu.
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I Umistitelné polozky a postup jejich umisténi

Poloha pro umisténi polozky se muze liit v zavislosti na polozce, kterou chcete skenovat. PoloZzku umistéte
do spravné polohy podle toho, jakou polozku se chystate skenovat. Pokud polozku neumistite spravne,

nemusi byt spravné naskenovana.

Nasleduje seznam polozek, které mizete na sklo skeneru umistit.

Vlastnost

Podrobné informace

Typy polozek

Dokument, €asopis nebo noviny

Tisténa fotografie, pohlednice, vizitka nebo disk (BD, DVD, CD
apod.)

Velikost (Sifka x vyska)

Maximalné 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,7 palce)

I Umisténi polozky podle zna€ky pro zarovnani (A)

Pri skenovani dokumentti, ¢asopisti nebo novin

Pfi skenovani s vybérem standardni velikosti (A4, Letter atd.)

Umistéte polozku skenovanou stranou smérem dol( a zarovnejte ji se zna¢kou pro zarovnani (A1).

Casti umisténé do srafované oblasti nelze skenovat.

AdT

LTR

¥» Dulezité
« Casti polozek v oblasti (A) (2,4 mm (0,094 palctl) od levého okraje skla skeneru) a (B) (2,7 mm
(0,106 palcu) od pfedniho okraje) nelze naskenovat.

A

e

2 LT
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I Umisténi polozky na stired skla skeneru

Pri skenovani jedné tisténé fotografie, pohlednice, vizitky nebo disku BD / DVD / CD
Umistéte polozku alespori 1 cm (0,4 palct) od okraje skla skeneru skenovanou stranou smérem dold.

Casti umisténé do Srafované oblasti nelze skenovat.

Ad = sy o Al o - " o e

LTR LTR

I Umisténi vice polozek

Pfi skenovani vice tisténych fotografii, pohlednic nebo vizitek

Umistéte polozky alespori 1 cm (0,4 palcll) od okraje skla skeneru skenovanou stranou smérem dolu.
Umistéte je také s rozestupem mezi sebou alespori 1 cm (0,4 palci).

Umistit mazete az Ctyfi polozky velikosti E nebo L, pfipadné dvé polozky velikosti 2L nebo pohlednice.

Casti umisténé do srafované oblasti nelze skenovat.

= = ~

Ad ™

A

_1_\‘\ !

] A

=1

>

A

LTR

(A) 1 cm (0,4 palct)
»» Poznamka

» Funkce korekce zkoseni automaticky kompenzuje polohu poloZzek pootocenych az do uhlu pfiblizné
10 stuptit. Sikmo umist&né fotografie s hranou dlouhou pfiblizné 18 cm (7,1 palctl) nebo del$i nelze
opravit.
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» Fotografie, které maji nepravidelny nebo jiny nez obdélnikovy tvar (napfiklad fotografie vystfizené
v rtznych tvarech), se nemusi naskenovat spravné.
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I Udrzba

2> Dulezité

» Pred Cisténim zafizeni odpojte kabel USB od pocitace.

+ K Cisténi nepouZzivejte papirové kapesniky, papirové utérky, hrubé tkaniny nebo podobné materialy,
aby nedoslo k poskrabani povrchu.

* Nikdy nepouZivejte alkohol, fedidlo, benzen atd. Externi plocha by se mohla pokfivit, ztratit barvu nebo
rozpustit.

Suchym meékkym hadfikem o istéte sklo skeneru (A), vnitfni stranu krytu dokumentu (bily list) (B) a exteriér
(C). ZaSlou Spinu ocCistéte dostate¢né vyzdimanym vihkym hadfikem a naslednou vlhkost odstrarite mékkou
suchou latkou. VSechny &astice necistot diikladné otfete (obzvlasté ze sklenéné plochy).

2> Dulezité

* Na kryt dokumentu ani na sklo skeneru netlacte pfrili§ velkou silou. Sklo by mohlo prasknout a zplsobit
uraz.

* Vlhkost dukladné otfete. Skenovani na vihkém skle skeneru nebo s vihkym krytem dokumentu maze
mit vliv na kvalitu obrazu.

» Zajistéte, aby konektory ani kovové €asti na zadni strané zafizeni nepfisly do kontaktu s vodou. Pokud
se na tyto €asti dostane vihkost, setfete ji suchym hadfikem.

 Zafizeni neotirejte vlhkou latkou, ktera neni dostate¢né vyzdimana, ani na né pfimo nestfikejte vodu
nebo Cistici prostfedek. Vihkost by mohla proniknout do zafizeni, pfilnout na vnitfni stranu skla skeneru
nebo snimac a znehodnotit tak obraz nebo zpUsobit poskozeni.
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I Bezpecnost

» Bezpecnostni opatreni
» Informace o predpisech

» WEEE (EU&EEA)
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I Bezpecnostni opatreni

I Bezpeénostni opatieni

* V této pfirucce jsou uvedena dulezita upozornéni a bezpecénostni opatfeni, ktera byste méli znat.
» Kazdé prohladeni a znacka bezpec€nostni normy plati pouze pro napéti a frekvenci pfislusné zemé ¢i
oblasti, které se tyka.

A\ Varovani

» Nasledujici pokyny peclivé Ctéte a postupujte podle nich. Ignorovani téchto pokynt mize vést k
pozaru nebo Urazim elektrickym proudem.
» Neumistujte vyrobek v blizkosti hoflavych rozpoustédel, jako je alkohol &i Fedidlo.
* Nepouzivejte jiny nez dodany kabel.
 Pfi vyskytu blesku odpojte kabel USB.
» Vyrobek a pfisluSenstvi nerozebirejte ani neupravujte.
» V blizkosti vyrobku nepouzivejte hoflavé spreje.
» Pred ¢€isténim odpojte kabel USB.
* Nepouzivejte hoflavé spreje ¢i kapaliny, jako je alkohol nebo Fedidla na ¢isténi. Utirejte mékkym
suchym hadfikem.

PFi upusténi kovovych soudasti nebo Uniku kapaliny do vyrobku, neobvyklém hluku, viditelném
koufi, generovani nadmérného tepla ¢i divném zapachu ihned odpojte kabel USB a zavolejte
servis. Pouziti vyrobku v takovém stavu mlize zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nebude-li vyrobek del$i dobu pouzivan, pro vy$si bezpecnost odpojte kabel USB.

I VSeobecné poznamky

Vybér umisténi
» Neosazujte skener na mista, ktera jsou nestabilni nebo vystavovana nadmérnym otfestim.

* Neosazujte skener do mist, kterd jsou velmi vihka nebo prasna, na pfimé slunecni svétlo, mimo
budovy nebo do blizkosti zdrojl tepla.

Chcete-li zamezit nebezpeci pozaru a Urazu elektrickym proudem, pouzivejte skener v provoznim
prostfedi pfedepsaném pfiruc¢kou online.

» Neumistujte skener do Uzkych skfinék ani na koberec s dlouhym vlasem a nezakryvejte jej latkou.
V opaéném pfipadé by skener generoval teplo, které by mohlo zpusobit Skodu.

+ Zafizeni neinstalujte v mistech, kde dochazi k prudkym vykyv(iim teplot. Nepfenasejte skener z mist
s nizkou teplotou do mist s vysokou teplotou. Kondenzace by mohla zplsobit chyby obrazu. Pfed
pouzitim ponechte skeneru dostatek ¢asu, aby se pfizpUsobil novym podminkam.

» Neumistujte skener do mist s vysokou vlhkosti, do mist vystavenych pfimému sluneénimu svitu, do
mist s vysokou teplotou a do mist blizko zdroju otevieného ohné. Mohlo by dojit k pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

+ Pfi instalaci ponechte kolem skeneru dostatek prostoru (pfiblizné 8 palct (20 cm)).
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Napajeni

Pfi odpojovani kabelu USB jej uchopte za zastréku. Tahanim za kabel mize dojit k poskozeni
vodiCu a tim i k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pfi zapojeni ¢i odpojeni kabelu USB nevyvijejte nadmeérnou silu.

Kabel USB neposkozujte ani neupravuijte.

Na kabel USB nepokladejte tézké pfedméty, netahejte za néj, pfilis jej neohybejte ani nezavazuite.
Kabel USB nekrutte ani nesvazuijte.

Kabel USB zcela zasurite do konektoru.

Prace kolem skeneru

Kromé potfebnych vyjimek ponechte kryt dokumentu zavieny.

Bé&hem skenovani do skeneru nikdy nedavejte ruce ani prsty.

Pfi pfenaseni skeneru jej pevné drzte rukama na obou koncich.

Na skener nepokladejte Zadné pfedméty, zejména kancelafské sponky, svorky ani jiné kovové ¢asti
¢i nadoby s alkoholem, fedidly nebo jinou hoflavou kapalinou.

Pfed pfipojenim skeneru k pocitaci vzdy uvolnéte zamek skeneru.

Spusténim skeneru v uzamknutém stavu dojde k poSkozeni skeneru.
Polozite-li tlustou knihu na sklenénou desku, netlaéte na kryt dokumentu.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenéné desky.

Nepoustéjte kryt dokumentd, dokud neni zcela otevien nebo zavfen.

Na sklenénou desku nepokladeijte pfedméty o hmotnosti vétsi nez 2,0 kg (4,4 libry). Na kryt
dokumentu ani sklenénou desku také netlatte nadmérnou silou (j. vice nez 2,0 kg (4,4 libry)).
Neupustte na skener tézké knihy ani jiné pfedméty. Vyhnéte se také narazu do sklenéné desky.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenéné desky.
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I Informace o predpisech

K dispozici nejsou Zadné informace.
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| weee (EusEEA)

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

hid

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and national legislation. This product should be handed over to a
designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product
or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE). Improper
handling of this type of waste could have a possible negative impact on the environment and human
health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, waste authority, approved WEEE scheme or your household waste disposal
service. For more information regarding return and recycling of WEEE products, please visit www.canon-
europe.com/weee.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

hid

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht tiber den Hausmdill entsorgt werden
darf. Dieses Produkt muss bei einer dafuir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.
B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der
unsachgemalfte Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
auflerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir
Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fUr die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6értlichen
Entsorgungsunternehmen. Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

)24
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres, conformément a la
directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions
sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Parallélement, votre
entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure
utilisation des ressources naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compétentes, le plan DEEE approuvé
ou le service d'enlevement des ordures ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage
des produits DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

h24

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden
ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op
het milieu en de volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt u door een juiste afvoer van dit product
mee aan het effectieve gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur naar www.canon-
europe.com/weee.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

h2d

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacién nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacion inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
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peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, péngase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

h24

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Per a més informacio sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domeéstiques de la vostra localitat. Per a més informacio sobre la devolucié i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

)= 4

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alla Direttiva
RAEE (2012/19/UE) e alla normativa locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di
raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell"uno contro uno", ovvero del
ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto
autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di
questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle
sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita
competenti, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee.
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Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

hid

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo doméstico, de acordo com a Directiva
REEE (2012/19/UE) e a legislagao nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha
designado, por exemplo, num local préprio autorizado quando adquirir um produto semelhante novo ou
num local de recolha autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).
O tratamento inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no ambiente e na
saude humana devido as substancias potencialmente perigosas normalmente associadas aos
equipamentos eléctricos e electronicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizagao eficaz dos recursos naturais. Para mais informagdes sobre os
locais onde o equipamento podera ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo doméstico. Para mais
informacgdes sobre a devolugao e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-europe.com/weee.

Gelder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

hid

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf.
direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national
lovgivning. Det pagzeldende produkt skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller
produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa grund af de
potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du
foretager korrekt bortskaffelse af det pageeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa
genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger om
returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr far du ved at besage www.canon-
europe.com/weee.

Movo yia Tnv Eupwtraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixtevoTdiv)

hid
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AuTé TO gUPBOAO uTTodNAWVEl OTI AUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Pali JE TA OIKIOKA
atoppiypara, cupewva Pe Tnv Odnyia oxeTika ye Ta ATTORANTA HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU E¢oTTAIouoU
(AHHE) (2012/19/EE) ka1 Tnv €6vIKr gag vouoBeaia. Autd To TTpoidv TTpETTEl va TTapadideTal o€
KaBoplopévo onpeio GUANOYAG, TT.X. O€ pIa egouaiodotnuévn Baan aviaAlayng étav ayopdleTe éva vEéo
TTapOOoIo TTPOIGV ) € Jia eEoualodoTnuévn B€on cUAAOYNG yia TNV avakUKAWGN TwV aTTORANTWY
HAekTpikoU kal HAekTpovikou EgottAicpol (HHE). O akatdAAnAog XeIpIopdg autou Tou TUTTOU atToBARTWV
MTTOPEI Va €xel apvnTIKO AVTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKWG
ETMKIVOUVWYV oUaIwV TTou Yevikd ouvdéovtal ye Tov HHE. Tautdxpova, n cuvepyacia oag 6oov agopd Tn
owaTr amméppIyn autoU Tou TTPOoiIdvTog Ba GUUBAAEI OTNV ATTOTEAECUATIKA XPHON TWV QUOIKWY TTOPWV.
MNa TEPIoOTdTEPEG TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TO ONUEID OTTOU PTTOPEITE VA aTTOPPIYETE TOV £EOTTAIONS 0aG yIa
AvVaKUKAWON, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO YPOQEIO TNG TTOANG 0AG, TNV UTTNPETIA ATTOPPIKMUATWY, TO
eykekpipgévo oxnua AHHE ) tnv uttnpecia atréppiyng oIKIakwy atmoBARTwV. MNa TTepIcoOTEPES
TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV ETTIOTPOYPI] KAI TNV avaKUKAWGON Twv TTpoiovTwv AHHE, emmiokepBeite TNV
ToTTOBE0i0 Www.canon-europe.com/weee.

Gjelder kun den europeiske union og EGS (Norge, Island og
Liechtenstein)

h24

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal lov. Produktet méa leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det
vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjaper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert
innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av
denne typen avfall kan veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte
brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a
kontakte lokale myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap. Du
finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-produkter pd www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

h2d

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote
on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat siséltda ymparistdlle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittaminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
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kierratysjarjestelman yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

h24

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte
far sorteras och slangas som hushallsavfall. Den har produkten ska [dmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljén och
manniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet, féretag for
avfallshantering eller ta del av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du
kan Iamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om inlamning och atervinning av
WEEE-produkter, se www.canon-europe.com/weee.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

h2d

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle vnitrostatnich pravnich
predpisti nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek nebo v autorizovaném sb&rném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroji. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni

k recyklaci vam sdéli mistni Ufad vasi obce, spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu,
sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dal&i informace tykajici se vraceni a
recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurédpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

hid
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Ez a szimbodlum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijeldlt nyilvanos gydijtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekésziilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl
szarmazé hulladék (WEEE) atvételére feljogositott gyUjtéponton. Az ilyen jellegl hulladékok a nem
megfelel6 kezelés esetén a benniik talalhaté veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazd hulladék megfelel§ kezelésével
hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo,
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozd tovabbi tudnivaldkért forduljon a helyi
onkormanyzathoz, a kozterllet-fenntartd vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését végzé vallalathoz,
illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/weee.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

hid

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpadoéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

)= 4

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu
s komundlnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do urCenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractuva odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ). Nespravna manipulécia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpeéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete
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k G&innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dal$ie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych
zariadeni ziskate od miestneho uradu, uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
Www.canon-europe.com/weee.

I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

h24

See sumbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud
toode tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt matgipunkt, mis on volitatud tks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete imbertéotlemiseks
mdeldud kogumispunkti. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
tagastamise ja imberto6tlemise kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga vdi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekuljelt www.canon-europe.com/weee.

I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

)= 4

Sis simbols norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no 1 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar
sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savaks$anas vieta, pieméram, apstiprinata
veikala, kur iegadajaties Iidzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi
un cilvéka veselibu tadu iespéjami bistamu vielu d€|, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas
iekartas. Turklat josu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas
resursu izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu savak3anas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA
struktdru vai sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodo$anu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee.

I Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

h24

Sis Zenklas reigkia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje
(2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gamin; reikia atiduoti j tam
skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg keitimo sistema, kai perkamas panasSus gaminys, arba |
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elektros ir elektroninés jrangos (EE)) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas tokios rasies atlieky
tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medZziagy gali pakenkti aplinkai ir
zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu prisidésite prie
veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia daugiau informacijos, kaip $alinti tokias atliekas, kad jos
bty toliau perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdzios institucijas, atlieky tvarkymo organizacijas,
patvirtinty EE] atlieky sistemy arba juasy buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. I8samesnés
informacijos apie EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke tinklalapyje www.canon-
europe.com/weee.

I Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

h24

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU) in drzavno zakonodajo ne
smete odvreci v gospodinjske odpadke. Ta izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na primer
pri pooblas€enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektri¢no in elektronsko opremo. S
pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve¢
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje, pokli€ite ob¢inski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte naért OEEO. Ce Zelite ved informacij
o vracanju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponenckusa cbro3 n EUM (Hopeserusa, Ucnangua v
JlnxTteHwanH)

h2d

To3m cumBoN Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsiOBa fa ce U3XBbpIA 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNagbLM,
cbrnacHo Adnpektusata 3a UYEEO (2012/19/EC) n BaweTo HauuoHanHo 3akoHoaaTencreo. Tosn
npoaykT TpsibBa oa 6bvae npegageH B NnpedHasHayeH 3a LenTa NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpuvep Ha 6asa
pa3MsiHa, koraTo KynyBaTe HOB NogobeH NpoayKT, U B 0400peH cbOMpaTteneH NyHKT 3a peunknupaHe
Ha n3nA3no ot ynotpeba enekTpnyecko n enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEQ). HenpaBunHoTo TpeTupaHe
Ha TO3W TN OTNaabLM MOXe Aa A0BeAe L0 eBeHTyarnHu oTpuuaTenHy NocneacTBms 3a okonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 34paBe nopagu noTeHuManHo onacHuUTe BeLwecTBa, KOoMTo 0GUMKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.
B cboTo Bpeme BaweTo cbaencTeme 3a NpaBUMITHOTO U3XBBLPIISHE HA TO3M NPOAYKT Le AonpuHece 3a
€(EeKTMBHOTO M3MON3BaHe Ha NpupoaHnTe pecypcu. lNoeede nHopmMaLms OTHOCHO MecTaTa, KbaeTo
MOXe Ja npefasaTe uMansasno oT ynotpeba obopyasaHe 3a peumknmpaHe, MoXe Aa nonydmrte ot
MECTHMWTE BNacTu, OT OpraHa, OTTOBOPEH 3a oTnagbuuTe N oT ogodpeHa cucTema 3a MU3nsano oT
ynoTpeba EEO unum ot Bawarta mecTtHa cnyx6a 3a 6utoBu otnagbum. 3a noseye nHdopmaums OTHOCHO
BPbLUAHETO M PELMKITMPAHETO Ha NPOAYKTN OT n3nsano ot ynotpeba EEO nocetete www.canon-
europe.com/weee.
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Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si
Liechtenstein)

hid

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice)
(2012/19/UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de
exemplu un centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un
punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la echipamentele electrice si
electronice (EEE). Manuirea necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului Tnconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor potential nocive care sunt in
general asociate cu EEE. in acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va
contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de reciclare
a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea responsabila cu
colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru
mai multe informatii privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati www.canon-europe.com/
weee.

I Samo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island i Lihtenstajn)

hid

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ku¢nim otpadom sukladno WEEE Direktivi
(2012/19/EC) i vasem nacionalnom zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozete zamijeniti staro za novo ukoliko kupujete novi
sli¢an proizvod ili na ovlasteno mjesto za sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) za
recikliranje. Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan ucinak na okolinu i zdravlje
ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za zdravlje, a opc¢enito se povezuju s EEE. Istovremeno,
vasa Ce suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi prirodnih resursa.
Za vise informacija o tome gdje mozete odloziti svoj otpad za recikliranje obratite se vasem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje kuénog otpada.
Ostale informacije o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/weee.

| Korisnici u Srbiji

hid

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU) i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom centru
za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete sli¢an novi proizvod, ili ovlaS¢enom centru
za prikupljanje za reciklazu istroSene elektricne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno rukovanje ovom
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vrstom otpada moze da ima moguce negativne posledice po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled
potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za EEE. U isto vreme, va8a saradnja na
ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢enju prirodnih resursa. Za viSe
informacija o tome gde moZete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas molimo, da
kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluzbe, odobreni plan reciklaze ili Gradsku Cisto¢u. Za vise
informacija o vra¢anju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu www.canon-europe.com/weee.
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I Pokyny pro obsluhu

» Pokyny pro bezpeénou prepravu skeneru

» Pravni omezeni pouzivani vyrobku a pouzivani obrazu
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I Pokyny pro bezpeénou prepravu skeneru

Pfi pfepravé skeneru dodrzujte tyto pokyny.
22 Dulezité

+ K zajisténi bezpelné prepravy skeneru doporuCujeme skener zabalit do pevné krabice jeho spodni
stranou smérem doll a zbyvajici misto vyplnit ochrannym materialem.

+ Pokud odesilate skener prostfednictvim posty nebo jiného pfepravce, oznacte balik napisem
,KREHKE" nebo ,VYZADUJE SETRNE ZACHAZENI* tak, aby byl skener dnem dold.

1. Odpojte kabel USB z tiskarny.

2. Kryt dokumentu zajistéte lepici paskou, aby zustal zavieny.

3. Prepnéte pfepina zamku skeneru ve spodni ¢asti skeneru ve sméru znacky uzamknuti
(ﬁ) a vlozte skener do obalu.

4. Zakryjte skener pomoci ochranného materialu a vlioZte jej do krabice.
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I Pravni omezeni pouzivani vyrobku a pouzivani obrazu

Kopirovani, skenovani, tisk nebo jinou reprodukci nize uvedenych dokumentd mize zakazovat zakon.

Uvedeny seznam neni vyCerpavajici a uplny. Mate-li pochybnosti, obratte se na pravniho zastupce.

* Bankovky

* PenézZni poukazky

» Depozitni certifikaty

» Postovni znamky (znehodnocené i neznehodnocené)
+ Identifikani priikazy nebo odznaky

» Doklady o vojenské sluzbé& nebo o odvodu

« Seky nebo sménky vydané vladnimi agenturami

+ Ridi¢ské priikazy a osvéd&eni o vlastnictvi

» Cestovni Seky

+ Stravenky

» Cestovni pasy

* Imigraéni dokumenty

» Danové kolky (znehodnocené i neznehodnocené)

» Cenné papiry a jiné dluhopisy

» Akcie

+ Autorska dila a umélecka dila chranéna autorskymi pravy bez svoleni vilastnika téchto prav
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I Hlavni soucasti

A

~ =

D E____\__'_i__

A: Kryt dokumentu
Zatla¢te na umisténou polozku.

B: Skener
Hlavni soudast skeneru vyzafujici svétlo a skenujici polozky.

C: Skelnéna deska
Misto k umisténi polozek, které chcete skenovat.

D: Znacka pro zarovnani
S touto znackou zarovnejte roh polozky.

E: Tlacitka skeneru
Jednoduchym stisknutim tla¢itka mizete snadno skenovat podle vasich potfeb.
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Tlaéitko PDF

Tlagitko AUTO SCAN
Tlaéitko KOPIROVAT (COPY)
Tlagitko SEND

F: Pfepina¢ zamku skeneru
Zamknuti nebo odemknuti skeneru.

G: Konektor USB
Pfipojeni dodaného kabelu USB.

2> Dulezité

» Tento skener neni vybaven pfepinacem napajeni ani kontrolkou napajeni. Sitovy adaptér ani napajeci
kabel nejsou zapotfebi. Jakmile propojite pocita€ se skenerem pomoci kabelu USB a pocita¢ zapnete,
zapne se také skener.

+ Skener je navrzen tak, aby dosahoval optimalnich vysledkd po pfipojeni k portu USB 3.0 nebo vyssi
verze za pomoci kabelu USB. Pfipojte kabel USB dodavany se skenerem k portu USB 3.0 nebo vyssi
verze.

» Dodany kabel USB je uréen pouze pro skener. Nelze pouzit pro jina zafizeni.
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I Technické udaje

I Obecné technické udaje

Typ skeneru

Stolni skener

Typ senzoru

CIS

Zdroj svétla

3barevna kontrolka LED (RGB)

Optické rozliSeni *1

2400 x 2400 dpi

Dostupna rozliseni

25 - 19200 dpi (ScanGear)

Bitova hloubka skenovani

Barva: 48bitovy vstup (16bitovy vstup pro kazdou barvu (RGB))/
Windows: 48bitovy nebo 24bitovy vystup (16bitovy nebo 8bitovy vystup pro
kazdou barvu (RGB)) *2

Mac: 24bitovy vystup (8bitovy vystup pro kazdou barvu (RGB))

Stupné Sedi: 16bitovy vstup nebo 8bitovy vystup

Rozhrani

USB2.0 High-Speed mini-B *3 *4

Maximalni velikost dokumentu

Ad/Letter (216 x 297 mm / 8,5 x 11,7 palce)

Tlacitka skeneru

4 tlagitka (PDF, AUTO SCAN, KOPIROVAT (COPY) a SEND)

Provozni prostiedi

Teplota: 5 az 35 °C (41 az 95 °F)
Vlhkost: 10 — 90% RH (bez kondenzace)

Napajeni

Propojeni skrze port USB (bez nutnosti externiho adaptéru)

Spotieba el. energie

Pfi provozu (max.): Pfibl. 4,5 W

Pohotovostni rezim: Pribl. 0,3 W *5

Vnéjsi rozmeéry

PFibl. 250 (3) x 367 (H) x 42 (V) mm (9,9 x 14,5 x 1,7 palce)

Hmotnost

Piibl. 1,7 kg (3.6 libry)

*1 Optické rozliSeni predstavuje maximalni vzorkovaci frekvenci podle normy ISO 14473.

*2 48bitovy vystup je podporovan pouze pfi pouZiti oviadate TWAIN pro systém Windows.

*3 Skener je navrzen tak, aby dosahoval optimalnich vysledkud po pfipojeni k portu USB 3.0 nebo vyssi
verze za pomoci kabelu USB. Pripojte kabel USB dodavany se skenerem k portu USB 3.0 nebo vysSi
verze. (Dodany kabel USB je uréen pouze pro skener.) Nelze pouzit pro jina zafizeni.

*4 K pouziti kabelu USB Hi-Speed je zapotfebi pocita¢, ktery nabizi port USB Hi-Speed.
Rozhrani USB Hi-Speed je navic pIné zpétné& kompatibilni s rozhranim USB 1.1, takze Ize pfipojit

i pocitace s portem USB 1.1.

*5 Pfipojeni k pocita¢i pomoci rozhrani USB.

I Minimalni systémové pozadavky

Odpovida pozadavkum operacnich systému, pokud jsou vy$si nez zde uvedené Udaje.

47




Windows

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1

Operacni systém i L ) ., i ) _
Poznamka: Pocita¢ s nainstalovanym systémem Windows 7 nebo novéjsim

3,0GB
Misto na disku Poznamka: Pro instalaci dodavaného softwaru.

Nezbytna velikost mista na disku se maze bez upozornéni zménit.

Displej XGA 1024 x 768
macOS
Operacni systém OS X 10.11, macOS 10.12 az macOS 10.13
1,56 GB
Misto na disku Poznamka: Pro instalaci dodavaného softwaru.

Nezbytna velikost mista na disku se mlze bez upozornéni zménit.

Displej XGA 1024 x 768

» K zobrazeni dokumentu PFiru¢ka online budete potfebovat pfipojeni k Internetu.

+ V systému Windows je k instalaci softwaru zapotrebi disk CD-ROM nebo pfipojeni k internetu.

» Nékteré funkce nemusi byt v aplikaci Windows Media Center dostupné.

* Windows: Ovlada¢ TWAIN (ScanGear) je kompatibilni se specifikaci TWAIN 1.9 a vyzaduje program
Spravce zdroju dat dodavany s opera¢nim systémem.

» V systému macOS je k instalaci softwaru zapotfebi pfipojeni k internetu.

Pokyny v této pfiru€ce se mohou bez upozornéni zménit.
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I Skenovani z pocitace (systém Windows)

» Skenovani podle typu nebo ucelu polozky (nastroj IJ Scan Utility)

Funkce aplikace I1J Scan Utility

Snadné skenovani (automatické skenovani) #*Zaklady

Skenovani dokumentl a fotografii

Vytvareni a uprava soubort PDF

Nastaveni hesel pro soubory PDF

Uprava souborti PDF chranénych heslem
» Skenovani pomoci aplikace (ScanGear)
» Tipy ke skenovani

« Umisténi originald (skenovani z pocitace)
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Skenovani podle typu nebo ucelu polozky (nastroj IJ Scan
Utility)

» Funkce aplikace IJ Scan Utility
» Snadné skenovani (automatické skenovani) 7Zaklady
» Skenovani dokumentu a fotografii
» Vytvareni a uprava soubori PDF
« Nastaveni hesel pro soubory PDF

« Uprava soubor(i PDF chranénych heslem
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I Funkce aplikace IJ Scan Utility

Pomoci nastroje IJ Scan Utility mizete skenovat a ukladat dokumenty, fotografie a dalSi polozky soucasné
jednoduchym klepnutim na odpovidajici ikonu.

c= Canen U Sean Utility -

Product Hame: b

m) | ==] 0 | =) | S5

Aubo Dooument Phate Cusghboem

| <

Stitch ScanGesr | PDF Editor

instnuckions | Settings...

I Vice rezimu skenovani

Funkce Automaticky (Auto) umoznuje skenovat rizné polozky jednim klepnutim s vychozim
nastavenim. Funkce Dokument (Document) umoZfiuje zvysit ostrost a tim i Citelnosti textu v dokumentu
nebo Casopise a funkce Fotografie (Photo) umoznuje skenovat s nastavenim vhodnym pro fotografie.

»>» Poznamka

« DalSi informace o hlavni obrazovce nastroje IJ Scan Utility naleznete v tématu ,Hlavni obrazovka
nastroje IJ Scan Utility*.

I Automatické ukladani naskenovanych obrazki

Naskenované obrazky jsou automaticky uloZeny v pfedem nastavené sloZce. SloZku je mozné podle
potfeby zménit.

»» Poznamka

* Ve vychozim nastaveni jsou zadany nasledujici sloZky pro uloZeni.

» Systém Windows 10/Windows 8.1:

slozka Dokumenty (Documents)

* Windows 7:
slozka Dokumenty (My Documents)

» Postup zmény slozky naleznete v tématu ,Dialogové okno Nastaveni®.

I Integrace aplikace

Naskenované obrazky je mozné odesilat do ostatnich aplikaci. Naskenované obrazky mizete napfiklad
otevfit ve své oblibené aplikaci uréené pro praci s grafikou, vloZit je jako pfilohu e-mailu nebo z obrazku
extrahovat text.
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Settings (Cuitom Scan)
B 2 I
- = |
E’l‘l - Tan Cpbors i _ :
Select Sorce: _lul.l'h |
“.3'3 Dooument Scan Ctor Hiodie: leor =
Beschsiors |autn ~
e
Fave Sertngs
EEI =1 —_— o -
Scan and 55ich Sage s ‘15 Documents ":
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"‘%I seangesr FL6Lmae Cusley: [standaed vl
B0 Compresions sentird “
Ef Cregin 2 20 He st supports kywied seaech
[ %ave tea subfoldier wash gursent date
Apphcaton Settngs
) 0 v o pppieaven: 'y Wiz Exgiorer -
el 1o 2 et  peeiem 7
(2 el v Kbl [ eleive 7
D intath o £ mad L o Gattach st} =
Cisuerocn: T v e e =
(20D rat st ey sppdeaton
Mo Fursctaess
pouetees | : Refois | IS
12> Poznamka

* Informace o nastaveni aplikaci uréenych k integraci naleznete v tématu ,Dialogové okno Nastaveni*.
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I Snadné skenovani (automatické skenovani)

Automatické skenovani umoZziuje automaticky zjistovat typ pfedlohy vioZzené na sklen&nou desku.
22 Diilezité
* Nasledujici typy polozek nemusi byt naskenovany spravné. V tomto pfipadé upravte ramce pro ofiznuti

(oblasti skenovani) v rezimu zobrazeni celého obrazu programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)
a skenovani zopakuijte.

» Fotografie s bélavym pozadim

» Polozky vytisténé na bilém papife, ruéné psany text, vizitky nebo jiné tézko Citelné polozky
» Tenké poloZzky

* Tlusté polozky

1. Polozky umistéte na sklenénou desku.

= Umisténi originalu (skenovani z pocitace)

2. Spustte nastroj IJ Scan Utility.

3. Klepnéte na tlaCitko Automaticky (Auto).

= Canen U Sean Utility -
Product Name: ki
&) (=] | W =) | 5E
Tk =
At Daoument Fhoto Cusshoen QR

| < T

Stitch ScanCesr | POF Editor

instnuciens | | Settings. .

Spusti se skenovani.

»» Poznamka

* Chcete-li skenovani zrusit, klepnéte na tlacitko Storno (Cancel).

» Pomoci dialogového okna Nastaveni (Automatické skenovani) mizete nastavit misto pro ukladani
naskenovanych obrazkd a ménit rozSifena nastaveni skenovani.

» Pokud budete chtit skenovat polozku konkrétniho typu, pfectéte si nasledujici stranky.

= Skenovani dokumentl a fotografii
= Skenovani pomoci oblibenych nastaveni
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I Skenovani dokumentu a fotografii

Polozky umisténé na skle mlzete naskenovat s vyuzitim nastaveni vhodného pro dokumenty nebo
fotografie.

Dokumenty ukladejte ve formatech, jako je PDF nebo JPEG a fotografie ve formatech, jako je JPEG nebo
TIFF.

1. Umistéte polozku na sklo skeneru

= Umisténi originalu (skenovani z poditade)

2. Spustte nastroj IJ Scan Utility.

3. Pokud budete chtit urcit velikost papiru, rozliSeni, zménit nastaveni PDF apod. klepnéte na
tlaCitko Nastaveni... (Settings...) a upravte jednotlivé moznosti v dialogovém okné
Nastaveni.

»» Poznamka

 Po definici nastaveni v dialogovém okné Nastaveni mizete pfi pristi pfilezitosti skenovat se
stejnym nastavenim.

+ V dialogovém okné Nastaveni mGzete podle potfeby upravit zpracovani obrazku, jako je napfiklad
korekce Sikmo vloZzeného dokumentu &i zvyraznéni obrysu, nastavit cil pro naskenované obrazky
a mnohé dalsi.

Po dokonc&eni nastaveni klepnéte na tlaCitko OK.

4. Klepnéte na tlacitko Dokument (Document) nebo Fotografie (Photo).

c= Canen U Scan Utility o
Product Hame: -
M) | == | M | = | SE
=" =
Auba Document Phate Cushom OCR

[ M=

Shitch ScanCes | PDF Editor

instrucions ' [ Settings, .

Spusti se skenovani.

»» Poznamka

» Chcete-li skenovani zrusit, klepnéte na tlacitko Storno (Cancel).
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I Vytvareni a uprava soubort PDF

Soubory PDF miizete vytvofit naskenovanim pfedloh umisténych na sklenéné desce. Podle potfeby
pridejte, odstrarite nebo upravte usporadani stranek ¢i provedte dalsi Upravy ve vytvofenych souborech

PDF.
22 Dulezité
* V souboru PDF muzete najednou vytvofit nebo upravit az 100 stranek.
» Soubory PDF jsou podporovany pouze v pripadé€, Zze byly vytvoreny v aplikaci IJ Scan Utility nebo v
nastroji IJ PDF Editor. Nejsou podporovany soubory PDF vytvofené nebo upravené v jinych aplikacich.
»» Poznamka

» Soubory PDF. mlzete vytvofit také z obrazka ulozenych v pogitaci.
* Na vybér mate z formatu PDF, JPEG, TIFF a PNG.

* Nelze pouzit obrazky, které maiji ve svislém ¢i vodorovném sméru 10501 nebo vice pixeld.
» Pokud je vybrany soubor PDF chranény heslem, je tfeba zadat heslo.

= Uprava soubor(i PDF chranénych heslem

1. Polozky umistéte na sklenénou desku.
2. Spustte nastroj IJ Scan Utility.

3. Klepnéte na tlacitko Editor PDF (PDF Editor).

ez Canen U Scan Utiliby -
Froduct Hame: w
) | ] 5 G
[ ] ==
M) ==] M | =) &
At Daoument Phato Cuzsham QR

m & | T

Stitch ScanCesr || PDF Editor

instruciens [ gettings. .

Spusti se aplikace IJ PDF Editor.

4. Pokud budete chtit urcit velikost papiru, rozliSeni nebo zménit dalSi nastaveni, klepnéte
v nabidce Soubor (File) na moznost Nastaveni... (Settings...) a upravte jednotlivé
moznosti v dialogovém okné Nastaveni (Skenovani dokumentu).

»» Poznamka

 Po definici nastaveni v dialogovém okné Nastaveni mlzete pfi pristi pfilezitosti skenovat se
stejnym nastavenim.

« V dialogovém okné Nastaveni upravte nastaveni zpracovani obrazki, jako je oprava zkoseni
nebo zdlraznéni obrysu.
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Po dokonc&eni nastaveni klepnéte na tlaCitko OK.

5. Na panelu nastroju klepnéte na tlacitko = (Skenovani).

i Canan U POF Editer - [IMG | - O ¥
File Edit View Send Help

" 24HIBFEERAA G| |EE > 1 2 Q@07
IMG x | =
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Selected pages: 1 Tatal pages: 2

Spusti se skenovani.

»» Poznamka

» K otevfeni souboru v pocitaci klepnéte na tlacitko Otevrit... (Open...) v nabidce Soubor (File)

a vyberte soubor, ktery chcete upravit.

» Zobrazeni mlzete prepinat pomoci tlaCitek na panelu nastroju. DalSi informace naleznete

v tématu Obrazovka pro Upravu soubor(l PDF.

6. Podle potfeby pfidejte dalSi stranky.
Pri skenovani a pridavani vice predioh:
Umistéte predlohy a na panelu nastroju klepnéte na tlagitko = (Skenovani).

Pridani existujicich obrazk( nebo souborti PDF:

Klepnéte na ikonu EI' (Pridat stranku) na panelu nastrojii. Po otevfeni dialogového okna Otevrit
(Open) vyberte obrazky nebo soubory PDF, které chcete pfidat, a klepnéte na tlacitko Otevfit (Open).

»» Poznamka

» Obrazky PDF mizete pfidavat také v okné Pridat stranku z ulozenych dat... (Add Page from

Saved Data...) v nabidce Soubor (File).

7. Stranky podle potieby upravte.
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10.

P¥i upravé poradi stranek:

Klepnéte na stranku, kterou chcete pfesunout, a klepnutim na tlacitko 3 (Stranka nahoru) nebo
(Stranka doll) na panelu nastroji pofadi stranky upravte. Pofadi stranek muizete také zménit pfetazenim
stranky na pozadované misto.

Odstranéni stranek:

*
Klepnéte na stranku, kterou chcete odstranit a na panelu nastroji klepnéte na tlacitko (Odstranit

stranku).

»» Poznamka

 Tato tlaCitka se zobrazi az po vytvofeni dvou €i vice stranek.

. V nabidce Soubor (File) vyberte poloZzku Ulozit jako... (Save As...).

Otevre se dialogové okno Ulozit (Save).

. Zadejte nastaveni uloZeni.

= Dialogové okno Ulozit (obrazovka pro Upravu souborti PDF)

Klepnéte na tlagitko Ulozit (Save).
Soubor PDF je timto ulozen.

»» Poznamka

» Upravite-li soubor PDF chranény heslem, budou hesla odstranéna. Hesla |ze znovu nastavit v
dialogovém okné Ulozit (Save).

= Nastaveni hesel pro soubory PDF

£
* Ulozeny soubor mulzete prepsat klepnutim na tlacitko (Ulozit) na panelu nastroju.
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I Skenovani pomoci aplikace (ScanGear)

» Informace o programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)
» Spusténi programu ScanGear (ovlada€ skeneru)

» Skenovani v zakladnim rezimu

» Obrazovky programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)
» Obecné informace (ovlada¢ skeneru)

2> Dulezité

» Dostupné funkce a nastaveni se liSi v zavislosti na tiskarné nebo skeneru.
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I Informace o programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)

Program ScanGear (ovladace skeneru) je software vyZzadovany pro skenovani dokument(. Za pomoci
softwaru urcete vystupni velikost, vylepSeni obrazu a dal§i nastaveni.

Program ScanGear Ize spustit z nastroje IJ Scan Utility nebo z aplikaci, které jsou kompatibilni se
standardnim rozhranim TWAIN. (Program ScanGear je ovlada¢ kompatibilni s rozhranim TWAIN.)

I Funkce

Po zobrazeni vysledku skenovani dokumentt a nahledu skenovani uréete typ dokumentu, vystupni
velikost a dal8i nastaveni. Upravte nastaveni pro vylepSeni obrazu nebo doladte jas, kontrast nebo jiné
parametry skenovani ve vybraném barevném odstinu.

I Obrazovky
Program nabizi dva reZimy: zakladni rezim a roz8ifeny rezim.
Rezimy se pfepinaji pomoci karet v pravém hornim rohu obrazovky.

13» Poznamka

» Program ScanGear se spusti v naposledy pouzitém rezimu.
* Pfi pfepnuti rezimu neni zachovano nastaveni.

Zakladni rezim

Prostfednictvim karty Zakladni rezim (Basic Mode) Ize snadno skenovat podle nasledujicich tfi

zobrazenych kroku (o, 9 a 9).

o
*

Seelert Sisie
Phata (Coler) oy
hglay Proviem Imago

Proviowr

Dreiinatinn

Print -

Output Soo

Mz b
S gt ]

[} Audpral Crogang lranes
Baiaae cimvedinmas

.,;.,' [t fadeg
=] Coid P

(e v

59



RozsSireny rezim

Karta Rozsir. rezim (Advanced Mode) umozriuje skenovat po upfesnéni rezimu barev, vystupniho
rozliSeni, jasu obrazu, barevného ténu a dalSiho nastaveni.
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I Spusténi programu ScanGear (ovladaé skeneru)

Pouziti programu ScanGear (ovlada¢ skeneru) k opravam obrazu nebo nastaveni barev pfi skenovani.
Spustte program ScanGear z nastroje IJ Scan Utility nebo jinych aplikaci.

»» Poznamka

» Pokud mate vice nez jeden skener nebo pokud mate sitovy model a zménili jste pfipojeni z pfipojeni
pomoci USB na sitové pfipojeni, nastavte sitové prostredi.

I Spusténi z aplikace IJ Scan Utility

1. Spustte aplikaci IJ Scan Utility.

Pokud hledate dalsi informace, klepnutim na tlagitko DomU se vratte na zagatek stranky dokumentu
PFirucka online pro vas§ model a vyhledejte vyraz ,Spusténi nastroje IJ Scan Utility“.

2. Na hlavni obrazovce nastroje IJ Scan Utility klepnéte na tlaCitko ScanGear.

Zobrazi se obrazovka ScanGear.
| spusteni z aplikace
Postup se li8i v zavislosti na pouzivané aplikaci. Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k aplikaci.
1. Spustte aplikaci.

2. V nabidce aplikace vyberte zafizeni.

»» Poznamka

» U zafizeni pfipojené v siti bude za jeho nazvem uvedena informace ,Sit*.

3. Naskenujte dokument.

Zobrazi se obrazovka ScanGear.
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I Skenovani v zakladnim rezimu

Na karté Zakladni rezim (Basic Mode) Ize snadno skenovat podle nasledujicich jednoduchych
zobrazenych kroka.

Informace o skenovani vice dokumentll ze sklenéné desky soucasné naleznete v tématu ,Skenovani
vétSiho poétu dokumentl sou¢asné pomoci programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)*.
PFi skenovani pomoci podavace ADF (automaticky podava¢ dokumentt) neni nahled k dispozici.

2> Dulezité

* Nasledujici typy dokumentl nelze naskenovat spravné. V takovém pfipadé prepnéte klepnutim na

miniaturu lﬂ] na panelu nastroju do zobrazeni celého snimku a spustte skenovani.

 Fotografie s bélavym pozadim

+ Dokumenty vytisténé na bilém papife, ruéné psany text, vizitky nebo jiné téZko &itelné dokumenty
* Tenké dokumenty

+ Silné dokumenty

» Nasledujici typy dokumentl nelze naskenovat spravné.

* Dokumenty mensi nez 3 cm (1,2 palce)
+ Fotografie nepravidelnych tvar(

»» Poznamka

* U modelu s podporou oboustranného skenovani z podavace ADF je mozné obé strany oboustranného
dokumentu skenovat sou€asné.

1. Umistéte dokument na sklenénou desku nebo podava¢ ADF zafizeni a spustte program
ScanGear (ovladac skeneru).

= Umisténi originall (skenovani z pocitace)
= Spusténi programu ScanGear (ovladac skeneru)

2. Nastaveni Vybrat zdroj (Select Source) upravte podle vaseho dokumentu.
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2 ¥» Dulezité
» Nékteré aplikace nepodporuji souvislé skenovani pomoci podavace ADF (automatického
podavace dokument(). Podrobnosti naleznete v pfiruéce k aplikaci.

13> Poznamka

+ Chcete-li skenovat &asopisy, které obsahuji mnoho barev, vyberte moznost Casopis (barevny)
(Magazine (Color)).

3. Klepnéte na tlacitko Nahled (Preview).

V oblasti nahledu se zobrazi nahled obrazu.
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3% Dulezité

» Funkce Nahled (Preview) neni pfi skenovani z podavace ADF k dispozici.
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»» Poznamka

» Barvy jsou upraveny na zakladé typu dokumentu, ktery byl zvolen v nastaveni Vybrat zdroj
(Select Source).

4. Nastavte Cilové umisténi (Destination).

»» Poznamka

» Pokud jste v nabidce Vybrat zdroj (Select Source) vybrali moznost ADF, prfejdéte rovnou ke
kroku 7.

5. Nastavte Vystupni velikost (Output Size).

Moznosti vystupni velikosti se mohou liSit v zavislosti na nastaveni nabidky Cilové umisténi
(Destination).

6. Dle potfeby upravte ramce pro ofiznuti (oblasti skenovani).

V nahledu upravte velikost a polohu ramcu pro ofiznuti.

= Upravy ramce pro ofiznuti (ScanGear)
7. Podle potfeby upravte nastaveni Opravy obrazu (Image corrections).

8. Klepnéte na tlaCitko Skenovat (Scan).

Spusti se skenovani.

»» Poznamka

 Klepnutim na ikonu "j (Informace) miizete otevfit dialogové okno s typem dokumentu a dalSimi
podrobnostmi o aktualnim nastaveni skenovani.

» Zpusob, jakym se program ScanGear bude chovat po dokonéeni skenovani, je mozny nastavit
v nabidce Stav dialogového okna ScanGear po skenovani (Status of ScanGear dialog after
scanning) na karté Skenovat v dialogovém okné Predvolby (Preferences).

| Pfibuzné téma

= Karta Zakladni rezim
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I Obrazovky programu ScanGear (ovlada€ skeneru)

» Karta Zakladni rezim

» Karta RozSif. rezim
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I Karta Zakladni rezim

Na karté Zakladni rezim (Basic Mode) Ize snadno skenovat podle nasledujicich jednoduchych
zobrazenych krokd.

Tato €ast popisuje nastaveni a funkce, které jsou k dispozici na karté Zakladni rezim (Basic Mode).
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= (1) Tlacitka pro nastaveni a ovladani
= (2) Panel nastroju
= (3) Oblast nahledu

22> Poznamka

» Zobrazené polozky se liSi v zavislosti na typu dokumentu a zobrazeni.
* PFi skenovani pomoci podavace ADF (automaticky podava¢ dokumentd) neni nahled k dispozici.

I (1) Tlaéitka pro nastaveni a ovladani

Vybrat zdroj (Select Source)
Fotografie (barevnd) (Photo (Color))
Skenovani barevnych fotografii.
Casopis (barevny) (Magazine (Color))
Skenovani barevnych ¢asopisu.

Dokument (barevny) (Document (Color))
Skenovani dokumentl barevné.

Dokument (stupné Sedi) (Document (Grayscale))
Skenovani dokument( ¢ernobile.

Dokum. (barev.) z ADF, jednostr. (Document (Color) ADF Simplex)
Barevné skenovani dokumentt z podavace ADF (automatického podavace dokument).

Dokum. (st. Sedi) z ADF, jednostr. (Document (Grayscale) ADF Simplex)
Cernobilé skenovani dokument( z podavade ADF (automatického podavade dokumenta).
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Dokum. (barev.) z ADF, oboustr. (Document (Color) ADF Duplex) (pouze pro modely
podporujici oboustranné skenovani pomoci podavace ADF)
Skenovat obé strany dokumentl z podavace ADF (automatického podavace dokumentt)
barevné.

Dokum. (st. Sedi) z ADF, oboustr. (Document (Grayscale) ADF Duplex) (pouze pro modely
podporujici oboustranné skenovani pomoci podavace ADF)
Skenovat obé strany dokumentl z podavace ADF (automatického podavace dokumentt)
Cernobile.

22 Dulezité
» Nékteré aplikace nepodporuji souvislé skenovani pomoci podavace ADF (automatického
podavace dokumenttl). Podrobnosti naleznete v pfirucce k aplikaci.

12%» Poznamka

* Vyberete-li typ dokumentu, aktivuje se funkce zaostfeni s maskou.

» Pokud vyberete jinou moznost nez typy podavac¢e ADF (automatického podavace dokumentu),
aktivuje se také funkce nastaveni obrazu, ktera upravuje obrazy podle typu dokumentu.

« Vyberete-li moznost Casopis (barevny) (Magazine (Color)), funkce Potladeni rastru bude
aktivni.

Zobrazit obraz v nahledu (Display Preview Image)
Nahled (Preview)
Zahgji pfedbézné skenovani.
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13> Poznamka

+ PFi prvnim pouziti zafizeni se automaticky spusti kalibrace skeneru. Chvili vyckejte, nez se
zobrazi nahled obrazu.

Cilové umisténi (Destination)
Vyberte, co chcete s naskenovanymi obrazy délat.

Tisk (Print)
Touto volbou vytisknete naskenovany obrazek na tiskarné.
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Zobrazeni obrazu (Image display)
Touto volbou zobrazite naskenovany obraz na monitoru.

OCR
Vyberte tuto moznost, chcete-li pouzit naskenovany obraz se softwarem OCR.
~software OCR" je software, ktery pfevede naskenovany text jako obraz do textovych dat, které
Ize upravit v textovych editorech a jinych programech.

Vystupni velikost (Output Size)
Vyberte vystupni velikost.

Moznosti vystupni velikosti se mohou lisit v zavislosti na polozce vybrané v nastaveni Cilové
umisténi (Destination).
Proménliva (Flexible)

Ramce pro ofiznuti (oblasti skenovani) podle potfeby upravte.

V rezimu zobrazeni miniatur:

Ramec pro ofiznuti zobrazite pfetazenim kurzoru pfes miniaturu. Pokud je zobrazen ramec pro
ofiznuti, bude skenovana &ast uvnitf ramce pro ofiznuti. Neni-li zobrazen zadny ramec pro
ofiznuti, kazdy snimek bude naskenovan samostatné.

V rezimu zobrazeni celého snimku:

Pokud neni zobrazen ramec pro ofiznuti, bude skenovana cela oblast nahledu. Pokud je
zobrazen ramec pro ofiznuti, bude skenovana €ast uvnitf ramce pro ofiznuti.

Velikost papiru (napf. L nebo A4)
Vyberte vystupni velikost papiru. Cast uvnitf ramce pro ofiznuti bude naskenovana v rozmérech

vybrané velikosti papiru. Ramec miizete pfetahnout nebo zvétsit &i zmensit ohrani¢eny obraz se
zachovanim pomeéru stran.

Velikost monitoru (nap¥. 1024 x 768 pixelt)
Vyberte velikost vystupu v pixelech. Bude zobrazen ramec pro ofiznuti pro vybrané rozliseni
monitoru a bude naskenovana ¢ast uvnitf tohoto ramce. Ramec mUzete pfetahnout nebo zvétsit
¢i zmens$it ohraniCeny obraz se zachovanim pomeéru stran.

Pridat/odstranit... (Add/Delete...)
Zobrazeni dialogového okna Pridat/odstranit vystupni velikost (Add/Delete the Output Size)
pro zadani vlastnich vystupnich velikosti. Tuto moznost muzete vybrat v pfipadé, Ze je v nabidce

Cilové umisténi (Destination) vybrana moznost Tisk (Print) nebo Zobrazeni obrazu (Image
display).

Add/Delete the Qutput Size
Dutpnst Sive Hame « Cutpun Sine List =
Tew Sesting |
Wdth 6,00
Heght: | 400
Unt 3 e v

V dialogovém okné Pridat/odstranit vystupni velikost (Add/Delete the Output Size) Ize zadat
vice vystupnich velikosti a najednou je uloZit. UloZzené poloZky budou pfidany do seznamu
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Vystupni velikost (Output Size), z néhoz je bude mozné vybrat, stejné jako pfeddefinované
poloZky.

Pridani:

Zadejte udaje do poli Nazev vystupni velikosti (Output Size Name), Sitka (Width) a Vyska
(Height) a klepnéte na tlacitko Pridat (Add). V nabidce Jednotka (Unit) vyberte moZnost palce
(inches) nebo mm (pokud je v nabidce Cilové umisténi (Destination) vybrana moznost Tisk
(Print)). Pokud je zvolena moznost Zobrazeni obrazu (Image display), vybrat mizete pouze
pixely (pixels). Nazev pfidané velikosti se zobrazi v poli Seznam vystupnich velikosti (Output

Size List). Klepnutim na tlacitko Ulozit (Save) uloZite poloZky uvedené v poli Seznam
vystupnich velikosti (Output Size List).

Odstranéni:

V nabidce Seznam vystupnich velikosti (Output Size List) vyberte vystupni velikost, kterou
chcete odstranit, a klepnéte na tlaCitko Odstranit (Delete). Klepnutim na tlacitko Ulozit (Save)
uloZite poloZky uvedené v poli Seznam vystupnich velikosti (Output Size List).

»» Dulezité
+ Preddefinované vystupni velikosti, napfiklad A4 a 1024 x 768 pixeli (1024 x 768 pixels),
nelze odstranit.

»» Poznamka

* Mlzete ulozit az 10 polozek.
» Zadate-li hodnotu mimo rozsah nastaveni, zobrazi se chybova zprava. Zadejte hodnotu v
rozsahu nastaveni.

»» Poznamka

» Podrobnosti o tom, zda a jak se ramec pro ofiznuti zpo€atku zobrazi na strance nahledu,
naleznete v ¢asti Ramec pro oriznuti obrazi v nahledu (Cropping Frame on Previewed
Images) na Karta Nahled v dialogovém okné Predvolby (Preferences).

“¥| prevratit pomeér stran (Invert aspect ratio)
Tato moznost je dostupna pouze v pfipadég, Ze je v nastaveni Vystupni velikost (Output Size)
vybrana jakakoliv jina moznost nez Proménliva (Flexible).

Klepnutim na toto tlagitko otoc&ite ramec pro ofiznuti. Klepnete-Ili na tlacitko znovu, vrati se ramec do
puvodni orientace.

Upravit ramce pro ofiznuti (Adjust cropping frames)
Upravte oblast skenovani v oblasti nahledu.

Pokud oblast neni uréena, dokument bude naskenovan ve velikosti dokumentu (automatické
ofiznuti). Je-li ur€ena oblast, bude naskenovana pouze ¢ast ohrani¢ena ramcem pro ofiznuti.

= Upravy ramce pro ofiznuti (ScanGear)

Opravy obrazu (Image corrections)
VylepSete obrazek uréeny ke skenovani.
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2> Dulezité

+ Je-li na karté Nastaveni barev (Color Settings) v dialogovém okné Predvolby (Preferences)
vybrana moznost Doporuéeno (Recommended), jsou k dispozici funkce Pouzit Automatickou
opravu dokumentt (Apply Auto Document Fix) a Opravit vyblednuti (Correct fading).

»» Poznamka

» Dostupné funkce se méni v zavislosti na typu dokumentu vybraném v okné Vybrat zdroj (Select
Source).

Pouzit Automatickou opravu dokumentti (Apply Auto Document Fix)
Zlepsi Citelnost textu v dokumentu nebo ¢asopise zvySenim jeho ostrosti.

»» Dulezité
+ Je-li zaskrtnuto toto policko, mize skenovani trvat déle nez obvykle.

+ V dusledku pouziti oprav se muze barevny ton liSit od zdrojového obrazu. V takovém
pfipadé zruste zaskrtnuti policka a spustte skenovani.

+ Oprava nemusi byt provedena spravné v pfipadé, Ze je oblast skenovani pfili§ mala.
Opravit vyblednuti (Correct fading)
Opravi fotografie, které ¢asem vybledly nebo vyprchaly jejich barvy.

Snizit stiny podél vazby (Reduce gutter shadow)
Opravuje stiny mezi strankami, které se objevi pfi skenovani oteviené brozury.

22 Dulezité
* Nezapomenite si preCist informace v tématu ,Oprava stinu podél vazby*, ve kterém
naleznete opatieni a dalSi podrobnosti o pouzivani této funkce.

Barevny vzorek... (Color Pattern...)

Upravte celkovou barevnost obrazu. VylepSete barvy, které vybledly napfiklad vyprchanim barev

nebo z jinych pfi¢in, nebo reprodukujte pfirozené barvy (pfiemz zmény barvy Ize pfedem
zobrazit v nahledu).

= Upravy barev pomoci barevného vzorku
¥» Dulezité
» Pokud v dialogovém okné Predvolby (Preferences) na karté Nastaveni barev (Color

Settings) vyberete moznost Soulad barev (Color Matching), toto nastaveni nebude
k dispozici.

Provést skenovani (Perform Scan)
Skenovat (Scan)
Spusti se skenovani.

»» Poznamka

* Po zahajeni skenovani se zobrazi informace o prabéhu. Chcete-li skenovani zrusit, klepnéte
na tla€itko Storno (Cancel).

Predvolby... (Preferences...)

Zobrazi dialogové okno Predvolby, ve kterém muzete ménit nastaveni skenovani/nahledu.
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Zavrit (Close)
Ukoné&i program ScanGear (ovladag skeneru).

| (@ Panel nastroji

Upravte nebo otacejte obrazky v nahledu. Tlacitka zobrazena na panelu nastroju se lisi podle typu
zobrazeni.

V rezimu zobrazeni miniatur:

£ y |9® 00 B8 | géa &
=) | G |z 0o 60 | @

V rezimu zobrazeni celého snimku:

= £ 3 | N X : 5

ol N P ),!L el 'd
(Miniatura) / (Cely obraz)

Slouzi k pfepinani zobrazeni v oblasti nahledu.

= (3) Oblast nahledu

c
Ny (Otoéit doleva)
Otoci obrazek nahledu o 90 stupnu proti sméru otaéeni hodinovych ruci¢ek.

» Vysledek se projevi na skenovaném obrazu.
* P¥i dalSim zobrazeni nahledu se obraz vrati do pavodniho stavu.

3
By (Otocit doprava)
Otoci obrazek nahledu o 90 stupnd po sméru otaceni hodinovych rucicek.

» Vysledek se projevi na skenovaném obrazu.
* P¥i dal$im zobrazeni nahledu se obraz vrati do pavodniho stavu.

bl W
Ea
)"JK (Automatické orfiznuti)
Zobrazeni a automatické upravy ramce pro ofiznuti podle velikosti dokumentu zobrazeného v oblasti

nahledu. Oblast skenovani se zmensi pfi kazdém klepnuti na toto tlacitko v pfipadé, Ze je oblast v
ramci mozné ofiznout.

4]
KR

(Vybrat vSechny snimky)
Tento prvek je dostupny v pfipadé, Ze jsou zobrazeny dva a vice ramca.

Oznadi policka u obrazkd v zobrazeni miniatur.

oo
0 (zrusit vybér vech snimki)
Tento prvek je dostupny v pfipadé, Ze jsou zobrazeny dva a vice ramcu.

Zrusi oznacéeni poli¢ek u obrazk( v zobrazeni miniatur.
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B8
EE (vybrat vsechny snimky)

Tento prvek je dostupny v pfipadé, Zze jsou zobrazeny dva a vice ramca.

Vybere obrazy v zobrazeni miniatur a oramuje je modfe.

n (Vybrat vSechny ramce pro ofiznuti)
Tento prvek je dostupny v pfipadé, Ze jsou zadany dva a vice ramcu pro ofiznuti.

Zméni ramce pro ofiznuti na silné pferuSované ¢ary a toto nastaveni pouzije pro vSechny ramce pro
ofiznuti.

(Odstranit ramec pro oriznuti)
Odebere vybrany ramec pro ofiznuti.

d (Informace)
Zobrazeni verze programu ScanGear spolec¢né s typem dokumentu a dalSimi podrobnostmi
o stavajicim nastaveni skenovani.
S (Ofteviit pirucku)
Otevre tuto stranku.

| 3) oblast nahledu

Zde se po klepnuti na tlacitko Nahled (Preview) zobrazi nahled obrazu. Projevi se také vysledky
vylep$eni obrazu, Uprav barev a dalSiho nastaveni, které jste provedli v ¢asti (1) TlaCitka pro nastaveni a
ovladani*.

Je-li na panelu nastroju zobrazena ikona miniatury l—-]:

Podle velikosti dokumentu se uréi ramce pro ofiznuti a zobrazi se miniatury naskenovanych obraz(.
Budou naskenovany pouze zaSkrtnuté obrazy.

»» Poznamka

+ Je-li zobrazen nahled vice obraz, je jejich vybér naznacen riznym vzhledem obrysu.
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» Zameéreny ramec (tlusty modry obrys): Budou pouzita zobrazena nastaveni.
» Vybrany ramec (tenky modry obrys): Tato nastaveni budou pouZita sou¢asné pro zaméfeny

ramec a vybrané ramce. Vice obrazkd muzete vybrat tak, Ze na né klepnete a sou¢asné podrzite
klavesu Ctrl.

* Nevybrany (bez obrysu): Nastaveni nebudou pouzita.
» Chcete-li obrazek zvétsit, poklepejte na néj. Chcete-li zobrazit pfedchozi nebo dalsi snimek, klepnéte

na symbol posunuti snimku WblAd| Dalgim poklepanim na zvétSeny snimek jej vratite do
pavodniho stavu.

=
Je-li na panelu nastroji zobrazena ikona (cely snimek):

PoloZky na sklenéné desce jsou skenovany a zobrazi se jako jeden obraz. Budou naskenovany vSechny
¢asti ramcu pro ofiznuti.

»» Poznamka

» Vytvofte ramec pro ofiznuti na zobrazeném obrazku. V rezimu zobrazeni miniatur Ize pro kazdy

obrazek zadat pouze jeden ramec pro ofiznuti. V reZimu zobrazeni celého obrazku v§ak muzete
vytvaret vice ramcu pro ofiznuti.

= Upravy ramce pro ofiznuti (ScanGear)

I Pribuzné téma

= Skenovani v zakladnim rezimu
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| Karta Roz&iF. rezim

Tento rezim umoZiuje proveést upfesriujici nastaveni skenovani, napf. rezim barev, vystupni rozliSeni, jas
obrazu nebo barevny tén.

Tato ¢ast popisuje nastaveni a funkce, které jsou k dispozici na karté Rozsir. rezim (Advanced Mode).

Lrage Byaiment

I (1) [
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Rindze Dust ol Sovatzhes 1 |
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BT Shaake COT eI |
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= (1) Tlacitka pro nastaveni a ovladani
= (2) Panel nastroju
= (3) Oblast nahledu

232 Dulezité

» Nabidka zobrazenych poloZek se li8i v zavislosti na modelu, typu dokumentu a zobrazeni.
» Nahled neni pfi skenovani pomoci ADF (automaticky podava¢ dokumentu) k dispozici.

I (1) Tlaéitka pro nastaveni a ovladani

Oblibena nastaveni (Favorite Settings)
Muzete pojmenovat a ulozit skupinu nastaveni (nastaveni vstupu, nastaveni vystupu, nastaveni
obrazu a tlagitka pro upravu barev) na karté RozSif. rezim (Advanced Mode) a podle potfeby tato
nastaveni nacist. Budete-li uritou skupinu nastaveni pouzivat opakovang, je vhodné tato nastaveni
ulozit. Timto zplisobem muzete také znovu nacist vychozi nastaveni.

Z rozeviraci nabidky vyberte polozku Pfidat/odstranit... (Add/Delete...). Otevie se dialogové okno
Pridat/odstranit oblibena nastaveni (Add/Delete Favorite Settings).
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Add/Delete Favorite Settings
Seating Marse 2 Farvoeiie Settings List &
Mew Setting
Add
Canced

Zadejte polozku Nazev nastaveni (Setting Name) a klepnéte na tlacitko Pridat (Add). Nazev se
zobrazi v poli Seznam oblibenych nastaveni (Favorite Settings List).

Klepnete-li na tladitko Ulozit (Save), poloZka se zobrazi v seznamu Oblibena nastaveni (Favorite
Settings) a Ize ji vybrat, stejné jako pfedem definovana nastaveni.

Chcete-li odstranit polozku, vyberte ji v poli Seznam oblibenych nastaveni (Favorite Settings List)
a klepnéte na tla¢itko Odstranit (Delete). Chcete-li ulozit nastaveni moznosti Seznam oblibenych
nastaveni (Favorite Settings List), klepnéte na tlacitko Ulozit (Save).

»» Poznamka

» Po zobrazeni nahledu muizete v nastaveni Oblibena nastaveni (Favorite Settings) vybrat
moznost Pfidat/odstranit... (Add/Delete...).
* MUzete ulozit az 10 polozek.

Nastaveni vstupu
Zadejte nastaveni vstupu, napfiklad typ a velikost dokumentu.

Nastaveni vystupu
Zadejte nastaveni vystupu, napfiklad vystupni rozliSeni a velikost.

Nastaveni obrazu
Pomoci téchto nastaveni Ize povolit nebo zakazat nejriiznéjsi funkce pro opravu obrazu.

Nastaveni barev
Lze vytvaret jemné opravy barevnych tonu a jasu obrazu. Lze také upravit kontrast nebo jas celého
obrazu a upravit hodnoty jeho zvyraznéni a stind (histogram) nebo vyvazeni (ténova kfivka).

Lupa (Zoom)
Zvétsi ramec nebo zvétsi obraz uvnitf oblasti ohrani¢ené pomoci rdmce ofiznuti (oblasti skenovani).
PFi priblizeni se tlacitko Lupa (Zoom) zméni na tlacitko Zpét (Undo). Klepnutim na tlacitko Zpét
(Undo) Ize vratit zobrazeni do stavu pfed zvétSenim.

V rezimu zobrazeni miniatur:

Je-li v zobrazeni miniatur zobrazeno vice obraz(, klepnutim na toto tlacitko pfiblizite vybrany ramec.

Chcete-li zobrazit predchozi nebo dal$i snimek, klepnéte na symbol posunuti snimku [l e

»» Poznamka

» Obrazek Ize pfiblizit také poklepanim na ramec. DalSim poklepanim na zvétSeny snimek jej
vratite do puvodniho stavu.
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V rezimu zobrazeni celého snimku:
Znovu naskenuje obraz v oblasti ohraniéené pomoci ramce pro ofiznuti pfi vétSim zvétSeni.
»» Poznamka
» Funkce Lupa (Zoom) znovu naskenuje dokument a zobrazi jej ve velkém rozliSeni v nahledu.

» TlaCitkem pro zvétSeni nebo zmenseni N na panelu nastroju Ize rychle zvétsit nebo zmensit
nahled obrazu. RozliSeni nahledu obrazu vSak bude nizké.

Nahled (Preview)
Zahgji pfedbé&zné skenovani.
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Skenovat (Scan)
Spusti se skenovani.

»» Poznamka

» Po zahajeni skenovani se zobrazi informace o prubéhu. Chcete-li skenovani zrusit, klepnéte na
tlaCitko Storno (Cancel).

* Po dokonceni skenovani se mize zobrazit dialogové okno, které vyzve k vybéru dalsi akce.
Postup dokonéete podle pokyn(l. Podrobné informace najdete pod poloZkou Stav dialogového
okna ScanGear po skenovani (Status of ScanGear dialog after scanning) v ¢asti Karta
Skenovat (dialogové okno Predvolby (Preferences)).

» Zpracovani obrazi miize néjakou dobu trvat, pokud celkova velikost skenovanych obrazi
pfekroCi urcitou hranici. V takovém pfipadé se zobrazi varovna zprava; doporucuje se snizit
celkovou velikost. Chcete-li pokracovat, spustte skenovani v rezimu zobrazeni celého snimku.

Predvolby... (Preferences...)
Zobrazi dialogové okno Predvolby, ve kterém muzete ménit nastaveni skenovani/nahledu.

Zavrit (Close)
Ukon¢i program ScanGear (ovladag skeneru).
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I (2) Panel nastrojt

Upravte nebo otacejte obrazky v nahledu. Tlagitka zobrazena na panelu nastroju se liSi podle typu
zobrazeni.

V rezimu zobrazeni miniatur:

£ | HMF OO0 B8 | & &
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V rezimu zobrazeni celého snimku:

A ) || L Ml =X | W P
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- =
lﬂ] (Miniatura) / . (Cely obraz)
Slouzi k pfepinani zobrazeni v oblasti nahledu.

= (3) Oblast nahledu

— (Vymazat)
Odstrani obraz z nahledu v oblasti nahledu.

Umoznuje také vynulovat nastaveni panelu nastroju a Upravy barev.

- (OFiznout)
Tazenim mysi mazete ur€it oblast, ktera ma byt skenovana.

(Pfesunout obrazek)
Pokud je obraz zvétSeny v oblasti nahledu pfilis velky a nevejde se na obrazovku, mlzZete obraz na
obrazovce posouvat a zobrazit ¢ast, se kterou chcete pracovat. Obraz Ize posouvat také pomoci
posuvnikd.

N (zvatsitizmensit)
Umoziuje pfibliZit oblast nahledu klepnutim na obraz. Klepnete-li na obraz pravym tlaCitkem,
zmensite jej.
f =
Q (Otogit doleva)
Otoci obrazek nahledu o 90 stupnd proti sméru otaceni hodinovych rucicek.

» Vysledek se projevi na skenovaném obrazu.
* P¥i dalSim zobrazeni nahledu se obraz vrati do pavodniho stavu.

3
By (Otocit doprava)
Oto¢i obrazek nahledu o 90 stupnid po sméru otaceni hodinovych rucicek.

» Vysledek se projevi na skenovaném obrazu.
+ Pfi dalSim zobrazeni nahledu se obraz vrati do pivodniho stavu.
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b1 W

)"QIK (Automatické ofiznuti)
Zobrazeni a automatické upravy ramce pro ofiznuti podle velikosti dokumentu zobrazeného v oblasti
nahledu. Oblast skenovani se zmensi pfi kaZzdém klepnuti na toto tladitko v pfipadé, Ze je oblast v
ramci mozné ofiznout.

KE
KX

(Vybrat v8echny snimky)
Tento prvek je dostupny v pfipadé, Ze jsou zobrazeny dva a vice ramcu.

Oznadi policka u obrazkl v zobrazeni miniatur.
oo
LI (Zrusit vybér véech snimki)
Tento prvek je dostupny v pfipadé, Zze jsou zobrazeny dva a vice ramca.

Zru$i oznaceni policek u obrazkl v zobrazeni miniatur.

28
EE) (vybrat vsechny snimky)

Tento prvek je dostupny v pfipadé, Ze jsou zobrazeny dva a vice ramca.

Vybere obrazy v zobrazeni miniatur a oramuje je modre.

(Vybrat vSechny ramce pro ofiznuti)
Tento prvek je dostupny v pfipadé, Ze jsou zadany dva a vice ramcu pro ofiznuti.

Zméni ramce pro ofiznuti na silné pferuSované ¢ary a toto nastaveni pouzije pro vSechny ramce pro
ofiznuti.

X

— (Odstranit ramec pro ofiznuti)
Odebere vybrany ramec pro ofiznuti.

"-‘ (Informace)
Zobrazeni verze programu ScanGear spole¢né s typem dokumentu a dalSimi podrobnostmi
o stavajicim nastaveni skenovani.

.-:.?'
= (Oftevrit pfirucku)

Otevre tuto stranku.

I (3) Oblast nahledu

Zde se po klepnuti na tlaitko Nahled (Preview) zobrazi nahled obrazu. Projevi se také vysledky
vylepSeni obrazu, Uprav barev a dalSiho nastaveni, které jste provedli v ¢asti (1) Tlacitka pro nastaveni a

ovladani“.

Je-li na panelu nastroji zobrazena ikona miniatury J:

Podle velikosti dokumentu se ur&i ramce pro ofiznuti a zobrazi se miniatury naskenovanych obraz(.
Budou naskenovany pouze zaskrtnuté obrazy.
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132 Poznamka
+ Je-li zobrazen nahled vice obraz, je jejich vybér naznacen rdznym vzhledem obrysu.

» Zaméreny ramec (tlusty modry obrys): Budou pouzita zobrazena nastaveni.

» Vybrany ramec (tenky modry obrys): Tato nastaveni budou pouzita sou¢asné pro zaméreny
ramec a vybrané ramce. Vice obrazk(i mizete vybrat tak, Ze na né klepnete a sou¢asné podrzite
klavesu Citrl.

» Nevybrany (bez obrysu): Nastaveni nebudou pouzita.

L |
Je-li na panelu nastrojii zobrazena ikona ' (cely snimek):

Polozky na sklenéné desce jsou skenovany a zobrazi se jako jeden obraz. Budou naskenovany vSechny
¢asti ramcu pro ofiznuti.

13» Poznamka

» Vytvoite ramec pro ofiznuti na zobrazeném obrazku. V rezimu zobrazeni miniatur Ize pro kazdy
obrazek zadat pouze jeden ramec pro ofiznuti. V reZimu zobrazeni celého obrazku v§ak muzete
vytvaret vice ramci pro ofiznuti.

= Upravy ramce pro ofiznuti (ScanGear)
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I PFibuzné téma
= Skenovani v rozSifeném rezimu
= Skenovani vice dokumentt z ADF (automaticky podava¢ dokumentt) v rozSifeném rezimu
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I Obecné informace (ovlada€ skeneru)

Program ScanGear (ovlada¢ skeneru) ma nasledujici omezeni. Pfi jeho pouZivani méjte na paméti
nasledujici body.

I Omezeni ovladace skeneru

PFi pouziti systému soubori NTFS mozna nebude vyvolan zdroj dat TWAIN. Modul TWAIN neni
mozné zapsat do slozky ,winnt* z bezpe¢nostnich divodu. V takovém pfipadé se obratte na spravce
pocitace.

Nékteré pocitace (v€etné notebook(l) pfipojené k zafizeni se nemusi spravné obnovit z
pohotovostniho rezimu. V takovém pfipadé restartujte pocitac.

Nepfipojujte k jednomu pocitaci sou¢asné vice skeneri nebo multifunkénich tiskaren s funkci
skeneru. Pfipojite-li vice skenerd, nemUizete skenovat z ovladaciho panelu ani tlagitek skeneru
zafizeni a pfi pouzivani skeneri se mohou vyskytnout chyby.

Je-li zafizeni pfipojeno pomoci portu USB1.1, mlze kalibrace néjakou dobu trvat.

Pfi obnoveni pocitace z rezimu spanku nebo pohotovostniho rezimu se skenovani nemusi zdafit. V
takovém pripadé provedte tyto kroky a skenovani opakuijte.

Pokud va$ model nenabizi tla€itko napajeni, provedte pouze 2. krok.

1. Vypnéte zafizeni.
2. Ukoncete ovladac¢ skeneru ScanGear, odpojte kabel USB z pocitace a opét ho zapojte.
3. Zapnéte zafizeni.

Pokud se skenovani stale nedafi, restartujte pocitac.

Program ScanGear nelze otevrit zaroveri ve vice aplikacich. Je-li program ScanGear jiZ v nékteré
aplikaci otevren, nelze jej v dané aplikaci otevfit podruhé.

Pfed ukon€enim aplikace zavfete okno programu ScanGear.

Pokud chcete pouzit sitovy model, ktery pfipojite k siti, zafizeni nelze pouzivat z vice pocitacu
zaroven.

Pokud chcete pouzit sitovy model, ktery pfipojite k siti, skenovani trva déle nez obvykle.

Pred skenovanim velkych obrazll ve vysokém rozliSeni zkontrolujte, zda mate k dispozici odpovidajici
misto na disku. Napfiklad dokument formatu A4 naskenovany plnobarevné s rozliSenim 600 dpi
vyZaduje minimalné 300 MB volného mista.

Program ScanGear a ovlada¢ WIA nelze pouzivat najednou.

V prubéhu skenovani nepfepinejte pocita¢ do rezimu spanku.

I Aplikace s omezenym pouzitim

Nékteré aplikace nemusi zobrazovat uzivatelské rozhrani TWAIN. V takovém pfipadé si pfectéte
pFirucku k aplikaci a odpovidajicim zplisobem zmérite nastaveni.

Nékteré aplikace nepodporuji souvislé skenovani vice dokumentt. V nékterych pfipadech je pfijat
pouze prvni naskenovany obraz nebo je vice obrazl naskenovano jako jeden. V pfipadé takovych
aplikaci neskenujte vice dokumentd pomoci podavace ADF (automaticky podava¢ dokumenta).
Chcete-li importovat naskenované obrazy do aplikace Microsoft Office 2000, nejprve je ulozte pomoci
programu IJ Scan Utility a poté naimportujte uloZzené obrazy z nabidky Vlozit (Insert).
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PFi skenovani obrazu o velikosti sklenéné desky do aplikaci sady Microsoft Office 2003 (Word, Excel,
PowerPoint atd.) klepnéte na obrazovce Vlozit obrazek ze skeneru nebo fotoaparatu (Insert
Picture from Scanner or Camera) na tlaCitko Vlastni viozeni (Custom Insert). V opaéném pfipadé
se obrazek nemusi naskenovat spravné.

PFi skenovani obrazl do aplikaci sady Microsoft Office 2007/Microsoft Office 2010 (Word, Excel,
PowerPoint atd.) pouzijte aplikaci Microsoft Clip Organizer.

V nékterych aplikacich se obrazy nemusi naskenovat spravné. V takovém pfipade je tfeba zvysit
virtualni pamét operacniho systému a pokus zopakovat.

Je-li velikost obrazu pfilis velka (napfiklad pfi skenovani velkych obrazl ve vysokém rozliseni),
nemusi pocita€ v zavislosti na aplikaci odpovidat nebo ukazatel pribéhu zlstane drovni na 0 %. V
takovém pfipadé zruste akci (napfiklad klepnutim na tlacitko Storno (Cancel) na ukazateli pribéhu),
potom zvétSete mnozstvi dostupné virtualni paméti nebo zmensete velikost &i rozliSeni obrazu a
opakujte akci. Obraz mlzete také nejprve naskenovat pomoci programu IJ Scan Ultility, poté jej ulozit
a importovat do aplikace.
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I Tipy ke skenovani

» Umisténi originall (skenovani z pogitace)
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I Umisténi originalli (skenovani z po¢itace)

V této kapitole je popsan zpusob, jakym se poklada original na sklenénou desku pfi skenovani. Pokud
polozky neumistite spravné, nemusi byt spravné naskenovany.

2> Dulezité

+ Pfi vkladani originalu na sklenénou desku skeneru dbejte na nasledujici pokyny. Nedodrzeni
nasledujicich pokynl mlze zpUsobit nespravnou funkci skeneru nebo prasknuti sklenéné desky

skeneru.

» Na sklenénou desku skeneru nepokladejte zadné pfedméty o hmotnosti vétsi nez 2,0 kg (4,4 libry).
* Netlacte na sklenénou desku skeneru (na pfedlohu) silou vétsi nez 2,0 kg (4,4 libry).

» Béhem skenovani musi byt kryt dokumentu zavieny.

I Umisténi polozek

Chcete-li zjistit typ nebo velikost pfedlohy automaticky, umistujte je tak, jak je popsano nize.

»» Dulezité

 Pfi skenovani pomoci zadani velikosti papiru v programu IJ Scan Utility nebo ScanGear (ovlada¢
skeneru) srovnejte horni roh polozky s rohem u Sipky na skle (znacky pro zarovnani).
* Fotografie ofiznuté do nepravidelnych tvar(i a étvercové polozky se stranou mens$i nez 3 cm

(1,2 palce) nelze pfi skenovani presné ofiznout.

» Reflexni Stitky na discich nemusi byt naskenovany podle vaSeho oCekavani.

Fotografie, pohlednice, vizitky a disky BD, DVD nebo CD

Casopisy, noviny a dokumenty

Jedna polozka:

Umistéte polozku na sklo skenovanou stranou dolu tak, aby
mezi okrajem (oblasti se Sikmymi prouzky) skla a okrajem
poloZky z(istala mezera alespofi 1 cm (0,4 palce). Casti umi-
sténé do Srafované oblasti nelze skenovat.
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Umistéte pfedlohu na sklo licem dol a zarovnejte
jeji horni roh do rohu skla oznageného Sipkou (znaé-
kou pro zarovnani). Casti umisténé do $rafované ob-
lasti nelze skenovat.
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32 Dulezité

* Velké predlohy (napfiklad fotografie formatu A4), které
nelze umistit dale od okraje nebo Sipky (znagky pro za-
rovnani) na skle, je mozné ulozit jako soubor PDF.
Chcete-li je ulozit v jiném formatu nez ve formatu PDF,
upfesnéte pfi skenovani datovy format.

Vice polozek:

Predlohy umistéte alespori 1 cm (0,4 palce) od okrajl (oblast
se Sikmymi prouzky) skla a stejnou vzdalenost nechte i mezi
polozkami. Casti umisténé do $rafované oblasti nelze skeno-

vat.
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A : Vice nez 1 cm (0,4 palce)

»» Poznamka

* Umistit mGzete az 12 polozek.

* Pozice pootocenych polozek (do 10 stuprill) jsou uprave-
ny automaticky.

Ad x s - L =]

LTR

32 Dulezité
» Podrobnosti o Eastech, po kterych |ze polozky

naskenovat, najdete v tématu Umistitelné poloz-
ky a postup jejich umisténi.
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I Aktualizace programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)

» Ziskani nejnovéjsi verze programu ScanGear (ovlada€ skeneru)
» Odstranéni nepotfebného programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)
» Pred instalaci programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)

» Instalace programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)
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I Instalace programu ScanGear (ovlada¢ skeneru)

Nejnovéjsi verzi programu ScanGear (ovladaC skeneru) Ize stdhnout z internetu na naSem webu.

Stazeny program ScanGear nainstalujete nasledujicim postupem.

1. Poklepejte na ikonu stazeného souboru.
Spusti se instalacni program.

»» Poznamka

+ P¥i instalaci, odinstalaci nebo spousténi softwaru se mize zobrazit dialogové okno s potvrzenim ¢i
upozornénim. Toto dialogové okno se zobrazi, pokud jsou k provedeni pfislusného ukolu
pozadovana opravnéni spravce. Pokud jste pfihlaseni k uctu spravce, pokracujte klepnutim na
tlacitko Ano (Yes) (nebo Pokracovat (Continue) ¢i Povolit (Allow)).

Nékteré aplikace vyZaduji pro pokraCovani opravnéni spravce. Pokud jste pfihlaseni pomoci
standardniho u¢tu, pfihlaste se pomoci UCtu spravce a zaénéte znovu.

2. Na obrazovce Uvitani (Welcome) klepnéte na tlaCitko DalSi (Next).

3. Prostudujte dokument Licen€éni smlouva (License Agreement) a pokud s nim souhlasite,
klepnéte na tlacitko Ano (Yes).

Spusti se instalace programu ScanGear.

4. Propojte skener a pocita¢ pomoci dodaného kabelu USB.

Pocitac€ skener rozpozna.

Program ScanGear je nainstalovan.

5. Kdyz se zobrazi obrazovka Instalace dokoné€ena (Installation Complete), klepnéte na
tlacitko Hotovo (Complete).

V zavislosti na prostfedi se mlze zobrazit zprava s vyzvou k restartovani pocitace. K fadnému
dokonceni instalace je tfeba restartovat pocitac.

22 Dulezité
* Program ScanGear je ke stazeni zdarma. Budou nicméné uctovany pfipadné poplatky za pfipojeni k
Internetu.

I PFibuzné téma
= Ziskani nejnovéjsi verze programu ScanGear (ovladac skeneru)

= QOdstranéni nepotfebného programu ScanGear (ovladag skeneru)
= Pred instalaci programu ScanGear (ovladac skeneru)
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I Skenovani pomoci tla€itek skeneru

» Informace o tlacitkach skeneru

» Skenovani a ukladani polozek do soubort PDF (tla€itka pro praci s dokumenty
PDF)

» Skenovani polozek a ukladani naskenovanych obrazu (tla¢itko AUTO SCAN)
» Skenovani a tisk/kopirovani polozek (tlaéitko KOPIROVAT)

» Skenovani a pripojeni souborti k e-mailu (tlac¢itko SEND)

» Nastaveni tlacitek skeneru (systém Windows)

» Nastaveni tlacitek skeneru (macOS)

» Nastaveni tla€itek skeneru pomoci nastroje IJ Scan Utility

» Nastaveni tlacitek skeneru pomoci nastroje IJ Scan Utility Lite
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I Informace o tlacitkach skeneru

Ctyfi tlagitka na skeneru se oznaduji jako tladitka skeneru. MdZete vytvaFet soubory PDF, tisknout pfediohy,
odesilat obrazky a provadét dalSi operace jednoduse tak, ze umistite pfedlohu na sklo a stisknete tlagitko
skeneru.

CamPoF  Lsollt EHcory < sEnD

2> Dulezité

 Po stisknuti tlacitka skeneru v systému Windows se mize misto programu IJ Scan Utility zobrazit
obrazovka s vybé&rem programu. V takovém pfipadé nastavte spusténi programu IJ Scan Utility.
Podrobnosti naleznete v tématu ,Nastaveni tlacitek skeneru (systém Windows)“. Pokyny ke spusténi

nastroje 1J Scan Utility Lite v systému macOS najdete v tématu Nastaveni tlaCitek skeneru (systém
macOS).

Em Tracitko PDF
Skenuje predlohy, vytvafi jednoduse soubory PDF a ty nakonec ulozi.

£% Tiacitko AUTO SCAN
Automaticky zjisti typ polozky a uloZi jej do pocitace.

Tlagitko KOPIROVAT (COPY)
Naskenuje polozky a vytiskne je na tiskarné.

<@ Tiacitko SEND

Umozniuje skenovat predlohy a naskenované obrazy pfipojit k e-mailu nebo je odeslat do aplikace.

»» Poznamka

+ Podle potfeby mlzete urcit, jak bude program IJ Scan Utility/lJ Scan Utility Lite reagovat na stisk
tlacitka skeneru.

= Nastaveni tlacitek skeneru pomoci nastroje IJ Scan Utility
= Nastaveni tlaCitek skeneru pomoci nastroje IJ Scan Utility Lite

* Ve vychozim nastaveni jsou zadany nasledujici slozky pro ulozZeni.

+ Systém Windows:
» Systém Windows 10/Windows 8.1: slozka Dokumenty (Documents)

* Windows 7: Ve slozce Dokumenty (My Documents)
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+ Systém macOS:

* Vychozi slozkou pro ukladani je slozka Obrazky (Pictures).

90



Skenovani a ukladani polozek do souboru PDF (tlac¢itka pro
praci s dokumenty PDF)

Naskenované obrazy mGzete ukladat jako soubory PDF.

1. Umistéte polozku na sklo skeneru

Systém Windows:

= Umisténi originalu (skenovani z poditace)

Systém macOS:

= Umisténi originald (skenovani z pocitace)

2. Stisknéte tlacitko PDF.

Spusti se skenovani.

Naskenované obrazy jsou automaticky ulozeny jako soubory PDF.
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Skenovani polozek a ukladani naskenovanych obrazu (tla¢itko
AUTO SCAN)

Predlohy muzete skenovat po automatickém zjisténi jejich typu a nasledné je ulozit v pocitaci.

1. Umistéte polozku na sklo skeneru

Systém Windows:

= Umisténi originall (skenovani z poditace)

Systém macOS:

= Umisténi originald (skenovani z pocitace)

2. Stisknéte tlacitko AUTO SCAN.
Spusti se skenovani.

»» Poznamka

» Naskenované obrazky se ulozi do slozky urcené v nastaveni Ulozit do (Save in) v dialogovém
okné Nastaveni (AUTO SCAN (AUTOMATICKY)) (Settings (AUTO SCAN)), které oteviete
klepnutim na tladitko Nastaveni... (Settings...). V dialogovém okné Nastaveni (AUTO SCAN
(AUTOMATICKY)) (Settings (AUTO SCAN)) Ize provadét také néktera podrobné&jsi nastaveni
skenovani.
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Skenovani

&

Instalace

= Potize s pfipojenim skeneru

= Potize se skenovanim (systém Windows)
= Potize se skenovanim (macOS)

= Potize s instalaci nebo stahovanim
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I Potize s pripojenim skeneru

» Nelze pokraovat za obrazovku Pripojeni skeneru
* Nelze komunikovat se skenerem prostrednictvim USB

@« Metody pfipojeni skeneru
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Q

Nelze pokracovat za obrazovku Pripojeni skeneru

A

Pokud se neda pokracovat za obrazovku Pfipojeni skeneru (Scanner Connection), zkuste nasledujici
postup.

Zkontrolujte, zda je dodany kabel USB pevné pfipojen ke skeneru a pogitadi.

Propojte skener a pocita¢ pomoci kabelu USB podle nasledujici ilustrace. Konektor USB se nachazi na zadni
strané skeneru.

2> Dulezité
* Pouzijte dodany kabel USB.

* Pripojte konektor kabelu (mini B) ke skeneru. Podrobné informace naleznete v t¢matu Metody pfipojeni
skeneru.

(CHICEWPAR Odpojte kabel USB od skeneru i poCitace a poté jej opét zapojte.
2> Dulezité
* V systému macOS zkontrolujte, zda se v levé spodni Casti obrazovky Tiskarny a skenery (Printers &
Scanners) nachazi ikona zamku.

Pokud je ikona zamku v uzaméené poloze (), odemknéte ji klepnutim. (K odemknuti je nutné zadat
jméno a heslo spravce.)

Pokud problém nelze odstranit, podle nasledujiciho postupu zaénéte
s instalaci od zacatku.

Systém Windows:

Klepnéte na tlagitko Storno (Cancel).

Na obrazovce Nastaveni zruseno (Setup Canceled) klepnéte na tlacitko Zpét na za€atek (Back to Top).
Klepnutim na tladitko Konec (Exit) na obrazovce Zahdjit nastaveni (Start Setup) nastaveni ukoncete.
Odpoijte kabel USB.

Ujistéte se, Ze neni spusténa zadna aplikace.

Provedte nastaveni uvedené na této webové strance.

RS o
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»» Poznamka

» K nastaveni muzete také pouzit instalacni disk CD-ROM.

Systém macOS:
1. Klepnéte na tlacitko DalSi (Next).
Otevie se obrazovka s informaci o nedokoné&eni nastaveni.
2. Klepnéte na tlacitko Ne (No).
Otevie se obrazovka Vytvoreni zastupce na prirucku online (Creation of Shortcut to Online Manual).

3. Oznacte pole Vytvorit zastupce (Create shortcut) nebo Nevytvaret zastupce (Do not create shortcut)
a klepnéte na tlacitko DalSi (Next).

Otevie se obrazovka Instalace byla uspésné dokonéena. (Installation completed successfully.).

Klepnutim na polozku Konec (Exit) ukoncite nastaveni.
Odpoijte kabel USB.

Restartujte pocitac.

Ujistéte se, Ze neni spusténa zadna aplikace.

© N o o b

Provedte nastaveni uvedené na této webové strance.
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Q

Nelze komunikovat se skenerem prostrednictvim USB

A

Propojte Fadné skener s poc&itadéem pomoci dodaného kabelu USB.

Konektor USB se nachazi na zadni strané skeneru tak, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

22 Dulezité
» Skener je navrzen tak, aby dosahoval optimalnich vysledk( po pfipojeni k portu USB 3.0 nebo vy3Si verze
za pomoci kabelu USB. Pripojte kabel USB dodavany se skenerem k portu USB 3.0 nebo vysSi verze.
» Dodany kabel USB je uréen pouze pro skener. Nelze pouzit pro jina zafizeni.
+ Pripojte konektor kabelu (mini B) ke skeneru. Podrobné informace naleznete v tématu Metody pfipojeni
skeneru.

(ChiEWA Skener mUze byt zamknuty.

Pokud je aplikace IJ Scan Utility Lite spusténa, ukoncCete ji. Pfesurite pfepina¢ zamku skeneru do odeméené
pozice ( ITP ) a kabel USB znovu pfipojte.

Pokyny k odemknuti skeneru naleznete v tématu Pfirucka pro uvedeni do provozu.

97



I Potize se skenovanim (systém Windows)

» Potize se skenovanim
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I Potize se skenovanim

» Zobrazi se chybova zprava ,,Uvolnéte zamek...*
» Skener nefunguje

» Program ScanGear (ovlada¢ skeneru) se nespusti
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Q

Zobrazi se chybova zprava ,,Uvolnéte zamek...“

A

Skener maze byt zamknuty.

Ukoncete aplikaci, odemknéte skener a pak kabel USB znovu pfipojte.

Pokyny k odemknuti skeneru naleznete v tématu Pfiru¢ka pro uvedeni do provozu.
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Q

Skener nefunguje

A

PFipojte kabel USB k jinému portu USB v pogitadi.

Je-li kabel USB pfipojeny k rozbo&ovadi USB, odpojte jej z rozbogovace USB
a pfipojte pfimo k portu USB v pocitaci.

Restartujte pogitad.
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Q

Program ScanGear (ovlada¢ skeneru) se nespusti

A

(CHICERIN PresvédcCte se, zda je program ScanGear (ovladac skeneru) nainstalovany.

Pokud nainstalovany nejsou, nainstalujte program ScanGear (ovladag skeneru) z instalacniho disku CD-ROM
nebo z naSich webovych stranek.

(Chii e \/ nabidce aplikace vyberte skener.
2> Dulezité
» Je-li ndzev skeneru zobrazen nékolikrat, vyberte ten, ktery neobsahuje vyraz WIA.

»» Poznamka

» Konkrétni operace se muze lisit v zavislosti na aplikaci.
« P¥i skenovani pomoci aplikace, ktera odpovida funkci WIA, pouzijte ovlada¢ WIA.

= Skenovani pomoci ovladace WIA

Zkontrolujte, zda aplikace podporuje rozhrani TWAIN.

Program ScanGear nelze spustit z aplikaci, které nepodporuji TWAIN.

Provedte skenovani a uloZte obrazky v nastroji IJ Scan Utility a oteviete
soubory v aplikaci.
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I Potize s instalaci nebo stahovanim

» Nelze nainstalovat program ScanGear (ovlada¢ skeneru) (systém Windows)

» Po pripojeni skeneru se otevie obrazovka Nalezen novy hardware (systém
Windows)

» Instalace je neuspésna (nedostatek mista na pevném disku)
» Instalace je neuspésna (nedostatek pameéti)
» Zakazani Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program

» Prubéh nastaveni je priliS pomaly (systém Windows)
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Nelze nainstalovat program ScanGear (ovlada¢ skeneru)
(systém Windows)

Pokud se instalace nespusti ani po viozeni instalacniho disku CD-ROM
do diskové jednotky pocitace:

Zahaijte instalaci nasledujicim postupem.

1. Postupujte podle nasledujicich postupu.

* V systému Windows 10 nebo Windows 8.1 vyberte na hlavnim panelu moznost Prazkumnik
Windows (File Explorer) a ze seznamu nalevo klepnéte na moznost Tento pocita¢ (This PC).
+ V systému Windows 7 klepnéte na tlacitko Start a poté na polozku Pocita¢ (Computer).

2. V zobrazeném okné poklepejte na ikonu disku *: CD-ROM.

Po zobrazeni obsahu disku CD-ROM poklepejte na polozku MSETUP4.EXE.

Pokud nelze program ScanGear (ovladac skeneru) nainstalovat z instalaéniho disku CD-ROM,
stahnéte a nainstalujte ovladac skeneru z webové stranky.

»» Poznamka
» Pokud neni ikona disku CD-ROM zobrazena, zkuste nasledujici postup:

» Vyjméte disk CD-ROM z pocitace a znovu ho vlozte.
* Restartujte pocitac.

Pokud se ikona ani poté nezobrazi, vyzkouSejte, zda se jiné disky zobrazuji. Pokud se jiné
disky zobrazuji, je problém s instalaénim diskem CD-ROM. V takovém pfipadé se obratte na
servisni stfedisko.

Pokud nelze pokracovat z obrazovky Pripojeni skeneru (Scanner
Connection):

Pokud nelze pokragovat z obrazovky Pfipojeni skeneru (Scanner Connection), prohlédnéte si
informace v tématu Nelze pokraCovat za obrazovku Pripojeni skeneru.

I V ostatnich pripadech:

Znovu nainstalujte program ScanGear.

Pokud nebyl program ScanGear instalovan spravné, odinstalujte ovlada¢ CanoScan XXX Scanner
Driver (kde ,XXX* pfedstavuje nazev modelu), restartujte pocita€ a poté program ScanGear znovu
nainstalujte. Chcete-li ovlada¢ CanoScan XXX Scanner Driver odinstalovat, oteviete nabidku Ovladaci
panely (Control Panel) a zvolte moZnost Odinstalovat program.

PFi opétovné instalaci programu ScanGear jej nainstalujte z instalacniho disku CD-ROM nebo nainstalujte
ovladaé skeneru z webové stranky.
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»» Poznamka

» Pokud byl instalacni program ukoncen kvuli chybé systému Windows, mize byt systém nestabilni
a nemusi byt mozné program ScanGear nainstalovat. Pfed opétovnou instalaci restartujte pocitac.
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